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Assunto: Decisao de execugao do Conselho que estabelece uma recomendagao

para suprir as deficiéncias identificadas na avaliacdo de 2021 relativa a
aplicacao pela Franga do acervo de Schengen no dominio da cooperagao
policial

Junto se envia, a atencdo das delegagdes, a Decisdo de Execucdo do Conselho que estabelece uma
recomendacao para suprir as deficiéncias identificadas na avaliacdo de 2021 relativa a aplicacao
pela Franca do acervo de Schengen no dominio da cooperagado policial, adotada pelo Conselho na

sua reunido de 14 de dezembro de 2021.

Nos termos do artigo 15.°, n.° 3, do Regulamento (UE) n.° 1053/2013 do Conselho, de 7 de outubro
de 2013, a presente recomendagao serd transmitida ao Parlamento Europeu e aos parlamentos

nacionais.
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Decisao de Execucdo do Conselho que estabelece uma

RECOMENDACAO

para suprir as deficiéncias identificadas na avaliacao de 2021 relativa a aplicacio pela Franca

do acervo de Schengen no dominio da cooperacio policial

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.° 1053/2013 do Conselho, de 7 de outubro de 2013, que cria
um mecanismo de avaliagdo e de monitorizacdo para verificar a aplicagdo do acervo de Schengen e
que revoga a Decisdo do Comité Executivo de 16 de setembro de 1998, relativa a criagdo de uma

comissdo permanente de avalia¢do e de aplicacdo de Schengen!, nomeadamente o artigo 15.°,
Tendo em conta a proposta da Comissao Europeia,
Considerando o seguinte:

(1) Em mar¢o de 2021, foi realizada em Franca uma avaliagdo Schengen no dominio da
cooperagao policial. Na sequéncia dessa avaliacdo, foi adotado, mediante a Decisao de
Execucao C(2021) 4300 da Comissdo, um relatorio que inclui conclusdes e apreciacoes,

bem como uma lista das boas praticas e das deficiéncias identificadas durante a avaliacdo.

! JOL 295 de 6.11.2013, p. 27.
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)

3)

“4)

Na fronteira interna com a Italia, a Franca criou um sistema eficaz de patrulhas mistas, que
inicialmente se centrou no terrorismo e posteriormente foi alargado a criminalidade
organizada. A nivel europeu, a Fran¢a coopera com a Europol de forma exemplar, e tanto o
servico central de luta contra a delinquéncia itinerante como o servigo central de repressao
do trafico ilicito de estupefacientes sdo reconhecidos como unidades de referéncia. Num
plano internacional mais alargado, a Franga dispde de uma vasta rede de agentes de ligagdo e
de adidos de seguranca e tem destacado também agentes de ligagao especializados no

combate a imigracao ilegal.

Devem ser formuladas recomendagdes sobre as medidas corretivas a tomar pela Franga para
suprir as deficiéncias identificadas no ambito da avaliacdo. Atendendo a importancia de dar
cumprimento ao acervo de Schengen, deve ser conferida prioridade a execucao das

recomendacoes 1,2, 3,6 ¢ 7.

A presente decisdao deve ser transmitida ao Parlamento Europeu e aos parlamentos nacionais
dos Estados-Membros. Em conformidade com o artigo 16.°, n.° 1, do Regulamento (UE)

n.° 1053/2013, no prazo de trés meses a contar da sua adogao, a Franga deve apresentar um
plano de acdo que inclua todas as recomendacdes destinadas a corrigir as deficiéncias

identificadas no relatorio de avalia¢do, que transmitira & Comissao e¢ ao Conselho,

RECOMENDA O SEGUINTE:

A Franca devera:

Ponto de contacto unico

1. Prosseguir a integracdo das diferentes secgdes do ponto de contacto unico e incorpora-lo
firmemente no intercambio internacional de informacgodes;
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Sistemas de gestao de processos

2. Melhorar rapidamente a automatizagdo do tratamento das informagdes no ponto de
contacto Unico, nomeadamente integrando a Aplicagao de Intercambio Seguro de

Informagdes da Europol no sistema de gestao de processos;

3. Uniformizar mais os varios sistemas de gestdo de processos descentralizados utilizados
pelos Centros de Cooperacao Policial e Aduaneira e assegurar a interconectividade entre
esses sistemas e o sistema de gestao de processos do ponto de contacto unico, a fim de

melhorar o fluxo de informagdes no seio das autoridades policiais francesas;
Gestao da informacio e bases de dados internacionais

4. Desenvolver um carregador de dados automatizado largamente acessivel para o Sistema de

Informagao da Europol;

5. Desenvolver uma funcionalidade de pesquisa inica nas bases de dados nacionais e
internacionais para computadores de secretaria e disponibilizar a referida funcionalidade

também aos agentes de ligagdo franceses no estrangeiro;

6. Alargar rapidamente a utilizagdo da Aplicacdo de Intercdmbio Seguro de Informacdes da

Europol a todos os Centros de Cooperacao Policial e Aduaneira;

7. Desenvolver uma solugdo técnica para conceder aos agentes de policia acesso
informatizado aos registos das estadas de curta duracao de nacionais de paises terceiros, se

necessario;
Cooperaciao operacional transfronteiras

8. Desenvolver um mecanismo formal de revisao dos acordos bilaterais, a fim de reforcar a
sua eficacia operacional, nomeadamente conferindo poderes de detengdo aos agentes de

policia dos paises vizinhos no ambito da persegui¢ao de suspeitos;
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0. Prosseguir rapidamente a renegociagdo dos atuais acordos bilaterais com a Italia, o
Luxemburgo e a Espanha e, em particular, abordar a questao das operagdes transfronteiras,
como as perseguigdes ¢ a vigilancia transfronteiras, alargando as possibilidades de
vigilancia transfronteiras, suprimindo o limite de 10 quilometros e ampliando a lista de

infracdes relativamente as quais € permitida a perseguicao;

10. Assegurar, em parceria com os paises vizinhos, a interoperabilidade das ferramentas de
telecomunicagdes por radio transfronteiras, em conformidade com o artigo 44.° da

Convengao de Aplicagdao do Acordo de Schengen;
Recursos humanos e formacao

11. Elaborar e aplicar um programa de formagao especifico sobre a utilizagdo das bases de
dados e dos instrumentos de cooperagao policial internacional (como a Decisao-Quadro
Sueca e 0 acesso das autoridades de aplicacao da lei ao Sistema de Informagao sobre
Vistos) adaptado as diferentes descrigdes de fungdes. Deve ser dada prioridade aos

membros do pessoal do ponto de contacto Unico;

12. Aumentar as possibilidades de formacao em linguas estrangeiras e o recurso a essas

possibilidades, sobretudo no que respeita as fungdes especializadas.

Feito em Bruxelas, em

Pelo Conselho,

O Presidente
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